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REGLAMENTO (CE) N° 194/97 DE LA COMISION
de 31 de enero de 1997

por el que se fija el contenido maximo de determinados contaminantes en los
productos alimenticios

(Texto pertinente a los fines del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 315/93 del Consejo, de 8
de febrero de 1993, por el que se establecen procedi-
mientos comunitarios en relacién con los contaminantes
presentes en los productos alimenticios ('), y, en particular,
su articulo 2,

Considerando que, con objeto de proteger la salud
pablica, el Reglamento (CEE) n° 315/93 dispone el esta-
blecimiento de contenidos maximos en relacion con
ciertos contaminantes; que estos contenidos maximos han
de recogerse en una lista comunitaria no exhaustiva en la
que se podran incluir los valores limite para el mismo
contaminante en distintos productos alimenticios y los
limites de deteccidn analitica; que también podra hacerse
referencia a los métodos de toma de muestras y de analisis
aplicables;

Considerando que, en interés de la salud publica, resulta
esencial mantener el contenido de contaminantes en
niveles aceptables desde el punto de vista toxicologico;
que debe procederse a una eliminacién mas radical de
estas sustancias en cuanto lo permitan las buenas practicas
profesionales;

Considerando que las hortalizas tienen una funcién nutri-
tiva esencial, que desempefian un papel importante en la
proteccién de la salud y que, por consiguiente, es conve-
niente fomentar su consumo mejorando la calidad de los
productos ofrecidos;

Considerando que algunos Estados miembros han fijado o
tienen previsto fijar el contenido maiximo de nitratos en
ciertas hortalizas;

Considerando que, vistas las disparidades existentes entre
los Estados miembros y las distorsiones de la competencia
que éstas pueden acarrear, es necesario tomar medidas a
escala comunitaria para garantizar la unicidad del
mercado, respetando al mismo tiempo el principio de
proporcionalidad;

Considerando que la adopciéon de medidas especificas
destinadas a conseguir un mejor control de las fuentes de
contaminacién agraria y de cédigos de buenas pricticas
puede contribuir a reducir el contenido de contaminantes,
especialmente de nitratos, en ciertas hortalizas;

Considerando que las condiciones climatolégicas, los
métodos de produccidn y los habitos alimentarios difieren
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ampliamente en las distintas regiones de la Comunidad;
que por consiguiente, conviene establecer distintos conte-
nidos maximos de nitratos para los Estados miembros que
autoricen de forma provisional de puesta en circulacién
de lechugas y espinacas producidas y destinadas a ser
consumidas en su territorio con un contenido de nitratos
superior al establecido en el punto 1.1.1 del Anexo
siempre que dicho contenido siga siendo aceptable desde
el punto de vista de la salud publica;

Considerando que los productores de lechugas y espinacas
establecidas en los Estados miembros en los que se haya
concedido la autorizacién antes mencionada deberan
modificar gradualmente sus métodos de cultivo aplicando
las buenas practicas recomendadas a nivel nacional con el
fin de respetar, al término de un periodo transitorio, los
contenidos maximos fijados a escala comunitaria;

Considerando que convendria fijar lo antes posible una
serie de valores comunes;

Considerando que convendra examinar, de acuerdo con
los datos cientificos disponibles, si es necesario fijar
contenidos maximos para los alimentos infantiles desti-
nados a la alimentacion de lactantes y nifios de corta
edad;

Considerando que es conveniente garantizar en todo el
territorio de la Comunidad la libre circulacién de
productos alimenticios con un contenido de contami-
nantes inferior o igual a los contenidos maximos fijados
en el Anexo;

Considerando que los Estados miembros deben adoptar
las medidas de vigilancia oportunas en relacién con la
presencia de contaminantes en los productos alimenticios;

Considerando que todo contenido maximo que se adopte
a escala comunitaria deberd ser sometido a revision en
funcién de la evolucién de los conocimientos cientificos y
técnicos y del perfeccionamiento de las practicas de
produccion;

Considerando que los contenidos fijados para la lechuga y
las espinacas deberian revisarse y, en su caso, reducirse
antes del 1 de octubre de 1998; que dicha revisién se
realizara sobre la base de los controles efectuados por los
Estados miembros;

Considerando que, de conformidad con el articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 315/93, el Comité cientifico de
alimentacién humana ha sido consultado sobre las dispo-
siciones que pueden afectar a la salud publica;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité perma-
nente de productos alimenticios,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento fija el contenido maximo de
determinados contaminantes en diversos productos
alimenticios.

Articulo 2

1.  Los productos mencionados en el Anexo no deberan
presentar, en el momento de su puesta en circulacién, un
contenido de contaminantes superior al indicado en el
citado Anexo.

2. Los Estados miembros podrin, en caso justificados,
autorizar provisionalmente la puesta en circulacion de
lechugas y espinacas producidas y destinadas a ser consu-
midas en su territorio con un contenido de nitratos supe-
rior al fijado en el punto 1.1.1 del Anexo, siempre que se
establezcan cddigos de buenas practicas con el fin de ajus-
tarse gradualmente los contenidos fijados a escala comuni-
taria.

3. Los Estados miembros informaran cada afio a los
demas Estados miembros y a la Comisién acerca de la
aplicacion del apartado 2.

Articulo 3

Antes del 1 de octubre de 1998, la Comisidn revisara y, en
su caso, reducira los contenidos maximos establecidos en
el Anexo para las lechugas y las espinacas basindose en
los resultados de los controles efectuados por los Estados
miembros.

Articulo 4

Los métodos de analisis y de toma de muestras aplicables
seran los establecidos en el Anexo.

Articulo 5

El presente Reglamento entrara en vigor al vigésimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 15 de febrero de 1997. No
obstante lo dispuesto en el articulo 2, los productos
contemplados en el punto 1.1.2 del Anexo que, en la
fecha de aplicacion del presente Reglamento, se encuen-
tren ya en el mercado y no se ajusten al presente Regla-
mento podran comercializarse hasta el agotamiento de las
existencias.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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